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WH# et#-bét#d b#n#h SH#mith
way#k#al ' et#-k#l-bét#d

wayyib#en ’et#-bét# ya ar ha l#b##ndn m# #h *ammih
"HrHKO  wah##mMISSIm  Cammi#h  r#hE#be  OSHIASIM
"anm#h  gOm##0 ‘al ar#b# #h t#Oré ‘ammad#é
"Hr#Zim Ok#rut#ot ' #rizim * a-h# ammad#im

SH#S ‘efttr#h SHndh

WHSHpHUN b# erez mimma'al ‘ al-hastst#l# #i# -’ #3er
‘a-h# ammad#im " ar#b# Tm wah##misSth hi#mi SSHh
‘Hitr hat#t#Or

OS#quptim SH#SHh tHOrim Omeh#zth '’ el-mehitzith
SHIHS p# #mim

WHKH#H -happ#ta#thim - wi#hammi#zOzOot#  rdb#u’ Tm
SHgep# UmUl mehtz#h * el-mehittzih SH#HS p# #mim

w# #t# ' Ql#M htt ammOd#im ‘ ##h h#miSSim ' ammith
"#Hrikd  OSH#SIM  'amm#h  rd#hibd wH Ol#mM
‘al-p#néhem w# ammud#im w# #b# ‘ al-p#néhem

w# Ol#m  hakkiss#  '#Ser  yiSHpHtHE-S#M  ul#m
hammiS#p#t# ‘#Hth wisH#p#in b# erez m#thaggar#ga
‘ad#-hagqar#ot

Ob#Et#HO '#Ser-y#Seb# SHM  hifistr  hif ahiteret#
mibbét# 1# Gl#m kamma ##eh hazzeh h#ty#h Ob#ayit#
ya #eh |#bo#tat#-par# #h ' #3er |#gah# SH#mM#h k# Gl#m
hazzeh

k#l-"#lleh #Ho#Anim  yHoEr#tH  k#midditd gzt
mEgH#r#IOH bammi#gir#h  mibbayit#  Omih#0s#
amimmass#d# ‘ ad#- hat#t#H#pHnHOH amih#Ost#
‘ ad#-hehstr haggHd#0l#h

Um#yusstHd# " #ofnim yHOHIOW ' #ofnim  gHd## Ot#
'ab#né ‘etter ' ammOt# w# ab#né SEmi#neh ' ammot#
amil#ma #l#h "#otnim y#Ho#rot k#middoty gHzit#
WH #rez

wHh##sHr haggHd#Ol#h stb#ib# SH#SHN tHOrMm ghZit#
WHIHOr k#rutiitd - HrdzZim wil ahittisttar bét#-y#hwith
happ#nimit# Gl# ul#m habb#yit#

TanakhML Project | www.tanakhml.org

1 But Solomon was building
his own house thirteen
years, and he finished all his
house.

2 He built also the house of
the forest of Lebanon; the
length thereof was an
hundred cubits, and the
breadth thereof fifty cubits,
and the height thereof thirty
cubits, upon four rows of
cedar pillars, with cedar
beams upon the pillars.

3 And it was covered with
cedar above upon the
beams, that lay on forty five
pillars, fifteen in arow.

4 And there were windows
in three rows, and light was
against light in three ranks.

5 And al the doors and
posts were square, with the
windows. and light was
against light in three ranks.

6 And he made a porch of
pillars; the length thereof
was fifty cubits, and the
breadth thereof thirty cubits:
and the porch was before
them: and the other pillars
and the thick beam were
before them.

7 Then he made a porch for
the throne where he might
judge, even the porch of
judgment: and it was
covered with cedar from
one side of the floor to the
other.

8 And his house where he
dwelt had another court
within the porch, which was
of the like work. Solomon
made aso an house for
Pharaoh's daughter, whom
he had taken to wife, like
unto this porch.

9 All these were of costly
stones, according to the
measures of hewed stones,
sawed with saws, within
and without, even from the
foundation unto the coping,
and so on the outside
toward the great court.

10 And the foundation was
of costly stones, even great
stones, stones of ten cubits,
and stones of eight cubits.

11 And above were costly
stones, after the measures of
hewed stones, and cedars.

12 And the great court round
about was with three rows
of hewed stones, and a row
of cedar beams, both for the
inner court of the house of
the LORD, and for the
porch of the house.
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wayyis#aht  hammelek#  S#H#m#h  wayyiqgah#
" etH-hr#m mi stsHr

ben-'iss#h 'a#m#nth h0'  mimmat#t#h  nap#tAn
WH# #otiw S-S hir#S nethiiSet# wayyimm# #
' et#-hahtk##mith W# et#-hatt#b#in#h
w# et#-hadda’ at# |a #H#Ot# k# -mi# # k##h
bann#hi#Set# wayy#b#0' el-hammelek# SH#mM#h
wayya att ’ et#-k#l-m#la k##to

wayy#Hstar et#-S#né h# ammld#im  n#hi#HSet#
Stm#ineh  ‘etrdh amm#h  qOmat#  h# ammid#
hit entd# w#h#Ot#  SHtém-' etr#h "amm#h  y#sHb#
' et#-h ammOd# hassnt

USHLE kit “ Hh | #tt# al-r e h ammad#im
mustaq n#hi#Set® hm#s 'ammot# gOmat#
hakk#t#eret# h# ent#t# wH#h##m#S "ammoét# gomat#
hakk#t#eret# haSsHnit#

HbHk#IM  mal #Hth  #Hb#ka#h  g#d#ilim ma ####h
Sar#SHrot lakk#t#r#te "#3er ‘a-r#'S h# ammUd#im

Sib## #h | akk#t#Heret# h# ehtttt wWHSIb## #h
| akk#t#eret# haSSHNItH

wayya at#t ’'et#-h# ammOd#im OS#né tHOrTm  sHb#ib#
‘al-hatttbitikitth h#t ehttt# |#k#assOtH
'ettt-hakk#tir#tst "#Ser ‘al-r#' S hfrimm#nim wik##n
‘#Hh |akk#t#eret# haSSHNIt#H

Wikttt #Ser ‘al-r#F# S h# ammOd#im ma ##H#h
80%an b# GOl#m ’*ar#tba ' ammot#

wHk##tH#r#t# fa-S#né h# ammid#im gam-mimma’al
mill# ummat# habbet#en *#3er |1# #o#ter hattottitk#h

wHN#rimmonim  m# thayim  t#urim  s#tb#ib#  ‘d
hakk#t#eret# haSSHnit#

wayy#gem et#-h# ammud#im  1# ul#m  hahék##H
wayy#gem et#-h# ammid#  hay#m#ni  wayyig#r#
et#-SHMO  y#Ak#In wayy#gem  et#-h# ammOd#
hattmi 1T wayyigirs * et#-SH#mo b# az

w#a S h# ammiad#im ma ##Hth S0S#n wattitt#m
mi#l e’ k#tet# h# ammUad#im

wayya a#t et#-hayy#m mis#tq ‘effer b# amm#h
MIHHHPHHHO * aO#-HPHHHO HoH SHbHibH WHhHH#MHS
b# ammi#h qQOM#tH0 wHghw SH#SIM b# ammith y#sHb#
"HIHO sHbHibH
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13 And king Solomon sent
and fetched Hiram out of
Tyre.

14 He was a widow's son of
the tribe of Naphtali, and his
father was a man of Tyre, a
worker in brass: and he was
filled with wisdom, and
understanding, and cunning
to work all works in brass.
And he came to king
Solomon, and wrought all
hiswork.

15 For he cast two pillars of
brass, of eighteen cubits
high apiece: and a line of
twelve cubits did compass
either of them about.

16 And he made two
chapiters of molten brass, to
set upon the tops of the
pillars: the height of the one
chapiter was five cubits, and
the height of the other
chapiter wasfive cubits:

17 And nets of checker
work, and wreaths of chain
work, for the chapiters
which were upon the top of
the pillars; seven for the one
chapiter, and seven for the
other chapiter.

18 And he made the pillars,
and two rows round about
upon the one network, to
cover the chapiters that
were upon the top, with
pomegranates: and so did he
for the other chapiter.

19 And the chapiters that
were upon the top of the
pillars were of lily work in
the porch, four cubits.

20 And the chapiters upon
the two pillaass had
pomegranates also above,
over against the belly which
was by the network: and the
pomegranates were two
hundred in rows round
about upon the other
chapiter.

21 And he set up the pillars
in the porch of the temple:
and he set up the right
pillar, and called the name
thereof Jachin: and he set up
the left pillar, and called the
name thereof Boaz.

22 And upon the top of the
pillars was lily work: so was
the work of the pillars
finished.

23 And he made a molten
sea, ten cubits from the one
brim to the other: it was
round al about, and his
height was five cubits; and a
line of thirty cubits did
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Opge Tm mittah#at# |i##pHitH0 sHb#ib# stbtbH#im
"HH#O ‘efter b#amm#h  maggip#im ' et#-hayy#m
stb#ib# SHné tH#Orim happ#a# Tm y#sHugim bistug#t#o

‘Hmpd#  ‘al-SHné  HHr bHgir  SHI#SEh pi##nim
stpHONEh GSH#SHEN p#nim y#mm#h GSH##SHh p#nim
negibith  OSH#SHh  p#nim  miz#r#hi#h  wihayy#m
“#Eéhem mil#mi #l#h wik## - #hitréhem bity#t#ih

WH #biHy0  tHepHah#t  O#HpH##tH#O  k#ma ###h
Hipttat#-kos perah# S05HN * al#payim bat# y#k#il

wayya a#t ’ et#-hammak#n0ot# * effer nithi#Set# * ar#bal
b# amm#th '#rek# hamm#k#onith h#t eh##t# wi# arftbal
b# ammith rithibihh WH#SHIHS b# ammith qOm#t##hh

wHzeh ma ##H#h hamm#k#0n#h mist#ghr#td  |1#hem
Omi stgir#t# bén has# abbim

w# a-hammishg#rot# "#Ser bén haStlabbim '’ #rityot#
b#g#r Ok##rab#im w# al-has#labbim k#n mimm# al
Omittah#at# |a #r#yot# wHlabb#ohr 1#yOot# ma ##th
mMOr#d#

WH# ar#b# #h  'Op#anné n#h#H#Set#  lammik#0n#h
h# ahat#  wisar#iné  n#hi#Set# w# ardb# #h
pHa #mitittyw k#tH#pit# [#hem mittah#at# lakkiyy#r
hakk#t#HpH#t#H yH#sHUqOtH mi #btter 1S |#y Ot#

Op#ih0 mibbét# |akk#t#eret# w#ma #l#h b# ammith
Op#ing  ‘#HotHl  ma #th-k#tn - "amm#h  wah#ttsh
h# ammi#h wigHam-* al-pih# mi g # Ot#
Omi stg#r#tH#énem m#rubb# Ot# |1# * #g#ull Ot#

w# ar#tba at# h#t' OpHannim |#mittah#at# |ammi stg#rot#
wid#ot# h# Op#annim  bamm#k#on#h  wHqdmat#
h# Op#tan h# enttd# ' ammith wahisti h## ammith

Oma’ ###h h# Optannim k#ma ###h ' OpHan
hammer#k#b#th yHAHOUH#HM w#g#abbéhem
w#h#i SSugéhem wi#h#i SSuréhem hakk# mistq
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compass it round about.

24 And under the brim of it
round about there were
knops compassing it, ten in
a cubit, compassing the sea
round about: the knops were
cast in two rows, when it
was cast.

25 It stood upon twelve
oxen, three looking toward
the north, and three looking
toward the west, and three
looking toward the south,
and three looking toward
the east: and the sea was set
above upon them, and all
their hinder parts were
inward.

26 And it was an hand
breadth thick, and the brim
thereof was wrought like the
brim of a cup, with flowers
of lilies: it contained two
thousand baths.

27 And he made ten bases of
brass; four cubits was the
length of one base, and four
cubits the breadth thereof,
and three cubits the height
of it.

28 And the work of the
bases was on this manner:
they had borders, and the
borders were between the
ledges:

29 And on the borders that
were between the ledges
were lions, oxen, and
cherubims: and upon the
ledges there was a base
above: and beneath the lions
and oxen were certain
additions made of thin
work.

30 And every base had four
brasen wheels, and plates of
brass: and the four corners
thereof had undersetters:
under the laver were
undersetters molten, at the
side of every addition.

31 And the mouth of it
within the chapiter and
above was a cubit: but the
mouth thereof was round
after the work of the base, a
cubit and an half: and aso
upon the mouth of it were
gravings with their borders,
foursquare, not round.

32 And under the borders
were four wheels; and the
axletrees of the wheels were
joined to the base: and the
height of a wheel was a
cubit and half a cubit.

33 And the work of the
wheels was like the work of
a chariot whed: their
axletrees, and their naves,
and their felloes, and their
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) spokes, were all molten.
WH# arfbal k#ftH#H#pHOtH ‘el Car#ba pinnOt# ¥ And there were four
, . undersetters  to the four
hammi#k#ntth h#t' ehttt# min-hamm#k##ngh corners of one base: and the
undersetters were of the
k#’[iiiipii%/h# very base itself.

bt S hamm#k#0on#h histi  h ammi#h  qOm#h
“Hotl sHbtib# wi al r#f S hammitkittingh yHd##tHeyh#
ami sttg#r#tHeyh# mimmennd#h

way#pHattah#  ‘a-halluntty  y#ditteyh#t w#' d
mistghrittteyntt  k#rGb#im  #riyot#  wWHH mirt#
k#ma ar-'1S w#l #yot# stb#ib#

k#z#'t# ‘H#Hh C## ‘effer  hamm#k#NOtE  mUOstq
‘ehd#  midd#h  Cah#at# gesteb#  ehid#
|#k#uUl 1 #hinth

wayya &t ‘ #trith kifiyy#HrotH nifhi#Set# ’ ardto#t Tm bat#
y#k#l  hakkiyydr h# eht#Hd# ar#bal  b# ammith
hakkiyyor h# eh#tto# Kiyyor " ehidi
‘al-hamm#tk#ntth hit ahtat# |1 # efter hamm#k#0Nnot#
wayyitt#n et#-hamm#k#nott him#sS  ‘al-ket#ep#
habbayit# miyy#min w#h##m#sS ‘ al-ket#ep# habbayit#
MIHME 16 W# et#-hayy#m  n#t#an  mikket#ep#
habbayit# hay#m#nit# gids##mEh mimmal negieb#

wayya & h#irom ’et#-hakkiyy#rot# w# et#-hayy# im
WH# et#-hammiz#r#qot#  way#k#a h#irtm  |a ##ot#
‘ett-k#-hamm#l# k#th - T#Ser ‘##h lammelek#
SH#MEN bét# y#hw#h

‘ammud#im  S#nayim  wHgHUll#E  hakk#tH#rtH
"Her-‘al-r#' S h# ammud#im SHt#yim
wihattHbik#Ot# Sttayim |#k#assOt# * et#-SHté gull#t#
hakk#t#r#t#  #3er ‘a-r# S h# ammad#im

WH#' et#-h#rimm#nim "ar#bal mi#’ Ot# liSHté
hattHbik#O SHné-t#Orim rimm#nim | atb##k#h
hit enttittt  |#k#assOtH " et#-SHté gull#t# hakk#t##r#i#
"#3er *al-p#né h ammad#im

WH# et#-hammik#note  ‘#er  w# et#-hakkiyy#r#t#
‘H#Hr#h * al-hamm#k#not#H

W# et#-hayy#m h#' ehtttd
SHném-‘ ##r tah#at# hayy#m
W#' et#-hassirot# W# et#-hayy# Tm
WH# et#-hammiz#r#qot# w# #t# k#l-hakk#Tm h# #lleh
"H#Ser ‘#Hh hiirdm lammelek# SH#MEh bét# y#hwih

W# et#-habb#o#r

5
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35 And in the top of the base
was there a round compass
of haf a cubit high: and on
the top of the base the
ledges thereof and the
borders thereof were of the
same.

36 For on the plates of the
ledges thereof, and on the
borders thereof, he graved
cherubims, lions, and pam
trees, according to the
proportion of every one, and
additions round about.

37 After this manner he
made the ten bases: all of
them had one casting, one
measure, and one size.

38 Then made he ten lavers
of brass one laver
contained forty baths: and
every laver was four cubits:
and upon every one of the
ten bases one laver.

39 And he put five bases on
the right side of the house,
and five on the left side of
the house: and he set the sea
on the right side of the
house eastward over against
the south.

40 And Hiram made the
lavers, and the shovels, and
the basons. So Hiram made
an end of doing all the work
that he made king Solomon
for the house of the LORD:

41 The two pillars, and the
two bowls of the chapiters
that were on the top of the
two pillars; and the two
networks, to cover the two
bowls of the chapiters
which were upon the top of
the pillars;

42  And four hundred
pomegranates for the two
networks, even two rows of
pomegranates  for  one
network, to cover the two
bowls of the chapiters that
were upon the pillars;

43 And the ten bases, and
ten lavers on the bases,

44 And one sea, and twelve
oxen under the seg;

45 And the pots, and the
shovels, and the basons: and
al these vessds, which
Hiram made to king
Solomon for the house of
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NHhHESet# M i#t# tbhe LORD, were of bright
b#k#ikkar  hayyar#d#n  y#s##g#m — hammelek#t !ntheplan of Jordan did

bH#mal #orh h #dH# bén sukkOt# Ob#en sHHr#tHn

wayyannah#  SHi#m#th ' et#-k#l-hakk#im  m#r#b#
M #a# i #d# |# nehitgar miSHgal hann#thiSet#

wayya et SH#m#h C#t#  kifl-hakk#lim  "#Ser  bét#
yH#hwih " #t# miz#bah# hazz#hib# w#' et#-hasSul#h#n
"#3er ‘##yw lehttem happ#nim z#h#b#

WH# et#-hamm#n#rot#  hHmM#ES miyy#min . wH#h#m#S
mi#HME wl  lip#né  hadd#b#ir  z#thttb#  stg#lr
w#happerah#t  w#hann#r#t#  w#hammel#gah#ayim
zHhitot

w#hassippot# w#ham#zammi#rot#  w#hammiz#r#qot#
w#hakkappOt#  w#hammah###tot  z#hib#  stg#r
wHhapp#t#ot#  |#d#al##0t# habbayit#  happ#nimi
|#o#d#eS haqaid#Sim [#d#a#t#é habbayit# |ahék##
zHhitoH

wattiSt#Hlam k#l-hamm## k##h *#Ser ‘####h hammel ek#

SH#EMEh  bét# y#hwih  wayy#b##  SH#mME
etH-gHoH#Se  diwid# C#Hb#iw T et#-hakkesep#
WH# et#-hazzithitbt w# et#-hakk#Tm n#t#an
b# #strOt# bét# y#hwi#h
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the king cast them, in the
clay ground  between
Succoth and Zarthan.

47 And Solomon left al the
vessels unweighed, because
they were exceeding many:
neither was the weight of
the brass found out.

48 And Solomon made all
the vessels that pertained
unto the house of the
LORD: the dtar of gold,
and the table of gold,
whereupon the shewbread
was,

49 And the candlesticks of
pure gold, five on the right
side, and five on the left,
before the oracle, with the
flowers, and the lamps, and
the tongs of gold,

50 And the bowls, and the
snuffers, and the basons,
and the spoons, and the
censers of pure gold; and
the hinges of gold, both for
the doors of the inner house,
the most holy place, and for
the doors of the house, to
wit, of the temple.

51 So was ended al the
work that king Solomon
made for the house of the
LORD. And Solomon
brought in the things which
David his father had
dedicated; even the silver,
and the gold, and the
vessels, did he put among
the treasures of the house of
the LORD.
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